NAI(AYAMﬁ

®
I3[

ART NO: 034322 EN

WWW.NAKAYAMATOOLS.COM c €



O U A W N R

Description of main parts

Rear handle 7
Qil filler cap 8
Top handle 9
Trigger 10
Chain tension 11
Chain Cover Screw 12

Bar

Chain

Side handle
Chain brake
Chain Saw

Chain guard

Technical Data

Rated Voltage:
Rated Power:
Chain/bar length:
Chain speed:
No-load speed:
Oil Tank Capacity:
Cable length:

Chain Tensioning system type:

220V~60Hz
2400W
450mm (18”)
13.5m/s
7600/min
250ml

0.25m

SDS
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Description of symbols
Symbols may be used in this manual or on your machine to attract your attention to possible risks. The safety symbols and the explications which accompany

them must be perfectly understood. The warning themselves do not prevent the risks and cannot be a substitute for proper methods of avoiding accidents.

Before any use, refer to the corresponding paragraph in the present manual.

This symbol, before a safety comment, indicates a precaution, a warning or a danger. Ignoring this warning can lead to an accident for yourself
or for others. To limit the risk of injury, fire, or electrocution always apply the recommendations indicated.

Conforms to European standards.

These symbols indicate the requirement of wearing ear protection, eye protection gloves robust and footwear when
using the product.

Do not expose and operate the tool in rain.

VHSOR>I

I Always maintain a sufficiently safe distance.
L 4

Remove the plug from the mains immediately if cable is damaged or cut.

Recycle unwanted materials instead of disposing of them as waste. All
tools, hoses and packaging should be sorted, taken to the local recy-
cling centre and disposed of in an environmentally safe way.

Double insulated for additional protection.

[o]l >4
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Safety instructions
WARNING: Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases or dust. Powertools create sparks which may ignite
the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs with earthed(grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from heat,oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric
shock.

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device (RCD with a tripping current of 30mA or less) protected supply.
Use of an RCD reduces the risk of electric shock. NOTE the term “residual current device (RCD)”may be replaced by the term “ground fault circuit interrupter
(GFCI)” or “earth leakage circuit breaker (ELCB)”.

3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing pro-
tection used for appropriate conditions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energizing power tools that have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in
personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can
be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it
was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be
repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power tool before making any adjustments,changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and any other condition that may affect the power tool’s oper-
ation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking into account the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different from those intended could result in a hazardous situation.

5) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is main-
tained.
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Special safety instructions

1. Keep all parts of the body away from the saw chain when the chain saw is operating. Before you start the chain saw, make sure the saw chain is not contacting
anything. A moment of inattention while operating chain saws may cause entanglement of your clothing or body with the saw chain.

2. Always hold the chain saw with your right hand on the rear handle and your left hand on the front handle. Holding the chain saw with

a reversed hand configuration increases the risk of personal injury and should never be done.

3. Wear safety glasses and hearing protection.

Further protective equipment for head, hands, legs and feet is recommended. Adequate protective clothing will reduce personal injury by flying debris or
accidental contact with the saw chain.

4. Do not operate a chain saw in a tree. Operation of a chain saw while up in a tree may result in personal injury.

5. Always keep proper footing and operate the chain saw only when standing on fixed, a secure and level surface. Slippery or unstable surfaces such as ladders
may cause a loss of balance or control of the chain saw.

6. When cutting a limb that is under tension be alert for spring back. When the tension in the wood fibres is released the spring loaded limb may strike the
operator and/or throw the chain saw out of control.

7. Use extreme caution when cutting brush and saplings. The slender material may catch the saw chain and be whipped toward you or pull you off balance.

h. Carry the chain saw by the front handle with surfaces only, because the saw chain may contact hidden wiring or its own cord. Saw chains contacting a “live”
wire may make exposed metal parts of the power tool “live” and could give the operator an electric shock. the chain saw switched off and away from your body.
When transporting or storing the chain saw always fit the guide bar cover. Proper handling of the chain saw will reduce the likelihood of accidental contact
with the moving saw chain.

8. Follow instructions for lubricating, chain tensioning and changing accessories.

Improperly tensioned or lubricated chain may either break or increase the chance for kickback.

9. Keep handles dry, clean, and free from oil and grease. Greasy, oily handles are slippery causing loss of control.

10. Cut wood only. Do not use chain saw for purposes not intended. For example: do not use chain saw for cutting plastic, masonry or non-wood building ma-
terials. Use of the chain saw for operations different than intended could result in a hazardous situation.

11. The appliance should be supplied via a Residual Current Device (RCD) with a tripping current of not more than 30maA.

12. The first time user should have practical instruction in the use of the chain saw and the protective equipment from an experienced.

13. Hold the power tool by insulated gripping surfaces only, because the saw chain may contact hidden wiring or its own cord. Saw chains contacting a “live”
wire may make exposed metal parts of the power tool “live” and could give the operator an electric shock.

CAUSES and operator prevention of kickback:

1. Kickback may occur when the nose or tip of the guide bar touches an object, or when the wood closes in and pinches the saw chain in the cut.

2. Tip contact in some cases may cause a sudden reverse reaction, kicking the guide bar up and back towards the operator.

3. Pinching the saw chain along the top of the guide bar may push the guide bar rapidly back towards the operator.

4. Either of these reactions may cause you to lose control of the saw which could result in serious personal injury. Do not rely exclusively upon the safety devices
built into your saw. As a chain saw user, you should take several steps to keep your cutting jobs free from accident or injury.

5. Kickback is the result of tool misuse and/or incorrect operating procedures or conditions and can be avoided by taking proper precautions as given below:

- Maintain a firm grip, with thumbs and fingers encircling the chain saw handles, with both hands on the saw and position your body and arm to allow you to
resist kickback forces.

Kickback forces can be controlled by the operator, if proper precautions are taken. Do not let go of the chain saw.

- Do not overreach and do not cut above shoulder height. This helps prevent unintended tip contact and enables better control of the chain saw in unexpected
situations.

- Only use replacement bars and chains specified by the manufacturer. Incorrect replacement bars and chains may cause chain breakage and/or kickback.

- Follow the manufacturer’s sharpening and maintenance instructions for the saw chain.

WARNING! This tool may cause hand-arm vibration syndrome if its use is not adequately managed.

The vibration emission value during actual use of the power tool can differ from the declared value depending on the ways in which the tool is used depend-
ant on the following examples and other variations on how the tool is used:

How the tool is used and the materials being ground or cut.

The tool being in good condition and well maintained.

The use the correct accessory for the tool and ensuring it is sharp and in good condition.

The tightness of the grip on the handles.

And the tool is being used as intended by its design and these instructions.

WARNING! Identify safety measures to protect the operator that are based on an estimation of exposure in the actual conditions of use (taking account of all
parts of the operating cycle such as the times when the tool is switched off and when it is running idle in addition to the trigger time).Note The use of other
tools will reduce the users’ total working period on this tool.

Helping to minimise your vibration exposure risk.

Maintain this tool in accordance with these instructions and keep well lubricated (where appropriate).
Avoid using tools in temperatures of 10°C or less.

Plan your work schedule to spread any high vibration tool use across a number of days.
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Before use

WARNING! Do not connect the chain saw to mains power before it is completely assembled. Always use gloves when handling the chain. Your new chain saw
may require installation of the guide bar, saw chain, sprocket cover, adjustment of chain, and filling the oil tank with chain lubricating before the chain saw is
ready for operation. Do not start the chain saw until the unit is properly assembled. Read all instructions carefully. Do not install any other size bar and chain

ASSEMBLY - Building the Machine

WARNING! Assembly methods depend on the type of your machine, so please take care to refer to the illustrations on page 2, assembly part. Take great
care when assembling in order to ensure this is performed correctly. In order to build the electric chainsaw please ensure you have the chainsaw body, the
respective chain, bar and the bar guard.

Removing the chainsaw cover : Remove the chainsaw cover by unscrewing the chainsaw cover screw. This is the inner of the 2 screws located on the side of
the machine. This is the inner of the 2 screws located on the side of the machine. Once the cover has been removed put it to one side. Please refer to page 2
and Fig 1. The chainsaw sprocket will be located behind the chainsaw cover (page 2, Fig Ill).

Attaching the chain to the bar: Using gloves place the chain onto the bar. It is recommended that you place the chain on the bar from the tip. Please note the
direction of the teeth printed on the bar (the teeth will need to face away from the operator on top of the bar in order to cut). The chain will loosely fit until it
is placed on the sprocket (page 2, Fig II). Place the chainsaw bar against the base, over the chainsaw tension pin above the sprocket (page 2, Fig IV).
Attaching the chain to the sprocket: Ensure the tension screw pin is aligned in the correct position. Place the chain on the sprocket. Start at the sprocket and
work your way up placing the chain over the bar if needed. (page 2, Fig V).

Re-cover the Bar: When you have the chainsaw chain and bar in place loosely replace the chain cover. Ensure you match the chainsaw cover lug into the correct
slot. The inner screw will need to cover the tension pin to hold the bar in place (page, Fig VI, VII).

Fitting Attachments: Tighten the chain to the bar using the outer cover screw. Turn the screw clockwise to tighten and anti-clockwise to loosen. Check the
chain moves freely while moving it by hand using gloves 2 to 3 times. The chain guide teeth should sit 2 - 3 mm off the bar. Re-tighten the inner screw to hold
the bar in place (page 2, Fig. VIII).

Fill with oil: Fill the tank with chainsaw oil. This will prolong the life of the chain. The Max and Min display can be found on the opposite side of the tank. When
the oil level is 5 mm form the bottom you must refill the tank.

ATTACH THE CHAIN TO THE SPROCKET : Ensure the tension screw pin is aligned in the correct position. Place the chain on the sprocket. Start at the sprocket
and word your way up placing the chain over the bar if needed (Fig. VIII)

Tensioning chain
Always check the chain tension before use, after the first cuts and regularly during use, approx. every 5 cuts. Upon initial operation, new chains can lengthen
considerably. This is normal during the break-in period, and the interval between future adjustments will lengthen quickly.

WARNING: Unplug chain saw from power source before adjusting saw chain tension.

WARNING: Cutting edges on chain are sharp. Use protective gloves when handling chain.

WARNING: Maintain proper chain tension always. A loose chain will increase the risk of kickback. A loose chain may jump out of guide bar groove. This may
injure operator and damage chain. A loose chain will cause chain, chain bar, and sprocket to wear rapidly.

WARNING: The chain life of the saw chain mainly depends upon sufficient lubrication and correct tensioning.

WARNING: Avoid tensioning the chain if it is hot, as this will cause the chain to become over-tensioned when it cools down. The correct chain tension is reached
when the chain can be raised approx. 2-4mm from the chain bar in the centre. This should be done by using one hand to raise the chain against the weight of
the machine. Then tighten clamp nut with spanner.

WARNING: Tensioning the chain too tightly will overload the motor and cause damage, insufficient tension can provoke chain derailing, whereas a chain tight-
ened correctly provides the best cutting characteristics and prolonged work life. Check the tension regularly because the chain length tends to stretch with
use(especially when the chain is new; after the first assembly, the chain tension must be checked after 5 minutes machine operation); in any case do not tighten
the chain immediately after use, but wait until it cools down. In cases where the loosened chain needs to be adjusted, always unscrew the adjustable outside
ring before adjusting the chain tensioning screw/knob; adjust the tension and tighten the bar retaining nut/knob accordingly.

Chain and bar lubrication

WARNING! The chain saw is not supplied filled with oil. It is essential to fill with oil before use. Never operate the chain saw without chain oil or at an empty oil
tank level, as this will result in extensive damage to the product.

Never starve the bar and chain of lubrication oil.

Running the saw dry or with too little oil will decrease cutting efficiency, shorten chain saw life, and cause rapid during of the chain and excessive wear of the
bar from overheating. Too little is evidenced by smoke or bar discolouration.

Adequate lubrication of the saw chain during cutting operations is essential to minimize friction with the guide bar. your chainsaw is equipped with an auto-
matic oiler system. The oiler automatically delivers the proper amount of oil to the bar and chain.

The oil tank holds 250 ml of oil, enough to lubricate the chain for 20-25 minutes of cutting. Check oil level gauge prior to starting and regularly during operation.
Refill oil when oil level is lower than "MIN" marking.

Filling the oil tank:

1) Set chain saw on any suitable surface with oil filler cap facing upward.

2) Clean area around the oil filler cap with cloth.

3) Add chain saw oil until reservoir is full. You can choose SAE30 or SAE10.

4) Avoid dirt or debris entering oil tank, refit oil filler cap and tighten.
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WARNING! To allow venting of the oil reservoir, small breather channels are provided between the oil filler cap and the strainer, to prevent leakage ensure
machine is left in a horizontal position (oil filler cap uppermost) when not in use. It is important to use only the recommended oil to avoid damage to the chain
saw. Never use recycled/old oil. Use of non approved oil will invalidate the warranty.

CAUTION! The oil tank level should be frequently checked during operation to avoid starving the bar and chain of lubrication.
NOTE: Your chain saw is equipped with an Automatic Oiler system and is the only source of lubrication for the bar and saw chain.

Power connection

Always use the correct supply voltage. The power supply voltage must match the information quoted on the tool identification plate.

1) We recommend that you always use the appliance supplied via a Residual Current Device (RCD) with a tripping current of not more than 30maA.
2) Use only extension cables suitable for outdoor use, preferably with a high visibility cord colour with the following specification:

- For extension cables up to 25 meters, use a wire cross section of 1.5mm?2,

- For extension cables over 25 meters and less than 40 meters, use a wire cross section of 2.5 mm?2.

3) Always completely unwind cable reels.

Operating instructions

Starting Procedure/Starting the chainsaw
WARNING! Check the voltage and current supply. The voltage and current supply must comply with the ratings on the type plate.
WARNING! Ensure the extension cord is of the proper size and type for your saw.

SET THE CHAIN BREAK: Set the chain break by pushing the chain break lever towards the chainsaw handle until it clicks into place. This feature is designed to
aytomatically stop the chain from rotating if kickback should occur during operation (page 2, Fig. X). This chainsaw is fitted with an overload protection switch
and a trigger lock. Do not press them until you are ready to use the chainsaw. Locate a mains power supply and an extension cable that supports the 230-240
v current and plug in. Hold the chainsaw with 2 hand off the floor (Fig XI).

STARTING THE CHAINSAW: To operate the chainsaw press the trigger lock at the same time. The chainsaw should now be operational.

OVERLOAD BUTTON: If the chainsaw does not start check the socket, cable and plug for damage. Check the chain break is set properly before pressing the
overload button.

STOPPING THE CHAINSAW : To stop the chainsaw release the trigger and trigger lock button. This will disengage the electric motor. Release the chain break
and unplug the machine.

STOPPING THE CHAINSAW : To stop the chainsaw release the trigger and trigger lock button. This will disengage the electric motor. Release the chain break
and unplug the machine.

REPLACING THE GUARD : This chainsaw is supplied with a guard. When the chainsaw is not in use fit the guard by sliding it over the bar.

Chain brake

The chain brake is a safety mechanism activated through the front hand guard. When kickback occurs, chain stops immediately. The following function check
should be carried out at regular intervals. The purpose of the chain brake testing is to reduce the possibility of injury due to kickback.

WARNING! If the chain and motor fail to stop when the chain brake is engaged, take the saw to the nearest authorized dealer. Do not use the saw if the chain
brake is not in proper working.

1) Make sure the chain brake level is disengaged;

2) Place the chain saw on any suitable flat surface;

3) Plug the unit into the power source;

4) Grasp the front handle with your left hand. Thumb and fingers should encircle the handle;

5) Grasp the rear handle with your right hand. Thumb and fingers should encircle the handle;

6) Press the lock-off button with your right thumb, then fully press the switch trigger with your index finger and hold in this position;

7) While the motor is running, activate the chain brake level by rolling your left hand forward against the chain brake level;

8) Chain and motor should stop immediately.

NOTE: The motor will not start if the chain brake level is in the engaged position.

CAUTION! The chain brake level should not be used for starting and stopping the saw during normal operation.

Kickback

Kickback is the sudden backward/upward motion of the chain saw, occurring when the chain (at the tip of the chain bar) comes in contact with a log or wood,
or when the chain becomes jammed.

When kickback occurs the chain saw reacts unpredictably and can cause severe injuries to the operator or bystanders.

Particular attention must be given when sawing sidewards, slanted or during length cuts, as the spiked bumper usually can not be applied.
To avoid kickback:

- Saw with guide bar at a flat angle;

- Never work with a loose, widely stretched or the heavily worn out chain;

- Ensure chain is sharpened correctly;

- Never saw above shoulder height;

- Never work with the tip of the guide bar;

- Always hold the chain saw firmly with both hands;

- Always use a low kickback chain;

- Apply the metal gripping teeth for leverage;

- Ensure correct chain tension;
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General behaviour

Always hold the chain saw firmly with both hands. Front grip with the left hand and rear grip with the right hand.

Fully grip both handles at all times during operation. Never operate chain saw using only one hand. Ensure power cord is located to the rear, away from the
chain and wood and so positioned that it will not be caught on branches or the like during cutting. Use the chain saw only with secure footing. Hold the chain
saw at the right-hand side of your body.

- The chain must be running at full speed before it makes contact with the wood. Use the metal gripping teeth to secure the saw onto the wood before starting
to cut. Use the spiked bumper (15) as a leverage point while cutting. Reset the gripping teeth at a low point when sawing thicker logs by pulling the chain saw
slightly backwards until the gripping teeth release, and reposition at lower level to continue sawing. Do not remove the saw completely from the wood.

- Do not force the chain while cutting, let the chain do the work, using the gripping teeth to apply minimal leverage pressure.

- Do not operate the chain saw with arms fully extended or attempt to saw areas which are difficult to reach, or on a ladder. Never use the chain saw above
shoulder height. Sawing is optimized when the chain speed remains steady during cutting.

- Beware when reaching the end of the cut. The weight of the saw may change unexpectedly as it cuts free from the wood. Accidents can occur to the legs and
feet. Always remove the saw from a wood cut while the saw is running.

Cutting logs
Observe the following safety instructions:

- Support logs so that the face sides at the cut do not close in against each other, which would result in the chain being jammed or pinched.

- Position and set short logs safety prior to sawing. Saw only wood or wooden objects. When sawing, always take care to avoid hitting stones, nails, ect, as these
could be thrown up or cause damage to the chain or serious injury to the operator or bystanders.

- Keep a running saw clear or wire fencing or the ground.

Use of the saw to thin out branches or bushes is not approved.

- Length cuts must be carried out with care, as leverage with the spiked bumper is not possible. Saw at a flat angle to avoid kickback.

- When working on a slope, operate above or to the side of the trunk or laying tree.

- Be careful not to trip over tree stumps, branches, roots, etc.

Cutting wood under tension

There is a high risk of accidents when sawing wood, branch or trees under tension. Be extremely careful. Leave saw jobs like these to professionals. When
sawing logs supported on both ends, start the cut from above(Y) about 1/3 of the diameter into the log and then finish the cut (Z) from below, in order to avoid
contact of the chain saw with the ground.

When sawing logs supported on only one end, start the cut from below (Y) about 1/3 of the diameter into the log and finish the cut from above (Z) in order to
avoid log splitting or jamming of the chain saw.

Maintenance and repair

WARNING! Before any work on the machine itself, pull the mains plug from the socket. In order to ensure long and reliable service, carry out the following
maintenance regularly:

Regularly check for obvious defects such as loose, dislodged or damaged chain and guide bar, loose fixings and worn or damaged components.

- Check that covers and guards are undamaged and correctly fitted. Carry out necessary maintenance or repairs before using the chain saw.

- If the chain saw should happen to fail despite the care taken in manufacturing and testing, repair should be carried out by an authorized customer service
agent.

NOTE: Before returning, ensure all oil in the oil tank has been emptied.

Replacing/changing chain and guide bar

The circular groove of the guide bar will wear particularly on the lower edge with time. When replacing the chain turn the chain bar 180° to allow even wear,
thus extending chain bar life.

Check drive sprocket. If it is worn out or damaged due to strain, have it exchanged by an authorized service agent. If the chain bar is worn out or damaged,
have it exchanged by an authorized service agent.

Lubricating the drive sprocket

Unplug the chain saw from the power source.

NOTE: It is not necessary to remove the saw chain to lubricate the guide bar sprocket tip. Lubrication can be done on the job.

2). Clean the guide bar sprocket tip.

3). Using disposable lube gun, insert needle nose into the lubrication hole and inject grease until it appears at the outside edge of the sprocket tip.

4). Make sure that the chain brake is deactivated. Rotate the saw chain by hand. Repeat the lubrication procedure until the entire sprocket tip has been greased.

Cleaning the guide bar rails

1) Remove side cover, bar and chain.

2) Using a screwdriver, putty knife, wire brush or other similar instrument, clear residue from the rails on the guide bar. This will keep the oil passages open to
provide proper lubrication to the bar and chain.

3) Reinstall the bar, chain (and adjust tension), sprocket cover and bar bolt retaining nuts. (See Section Guide bar/saw chain installation).
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Guide bar maintenance

Most guide bar problems can be prevented mere by keeping the chain saw well maintained. Incorrect filing and non-uniform cutter and depth gauge settings
cause most guide bar problems, primarily resulting in uneven bar wear. As the bar wears unevenly, the rails widen, which may cause chain clatter and difficulty
in making straight cuts. Insufficient guide bar lubrication and operating the saw with a chain this is too tight will contribute to rapid bar wear(see Section
Chain maintenance instructions). To help minimize bar wear, the following guide bar maintenance is recommended.

Oil passages

Oil passages at bar pad should be cleaned to ensure proper lubrication of the bar and chain during operation. This can be done using a soft wire small enough

to insert into the oil discharge hole.

NOTE: The condition of the oil passages can be easily checked. If the passages are clear, the chain will automatically give off a spray of oil within seconds of
starting the saw. Your saw is equipped with an automatic oiler system.

Troubleshooting

Symptom

Possible cause

Fault correction

Chain saw fails to operate

-- Kickback brake is activated
-- No power

-- Mains socket faulty

-- Extension cord damaged
-- Fuse faulty

-- Pull hand guard back in position
-- Check power

-- Use another socket

-- Check cord, replace

-- Replace fuse

Chain saw operates intermittently

-- Extension cord damaged
-- Loose connection

-- Internal wiring defective
-- On/Off switch defective

-- Check cord, replace

-- Contact service agent
-- Contact service agent
-- Contact service agent

Dry chain

-- No oil in reservoir
-- Vent in oil filler cap clogged
-- Oil passage clogged

-- Refill ail
-- Clean cap
-- Clean oil passage outlet

Kickback Brake / Run-down brake

Brake does not stop chain

Contact service agent

Chain/chain bar overheats

-- No oil in reservoir

-- Vent in oil filler cap clogged
-- Oil passage clogged

-- Chain is over tensioned

-- Dull chain

-- Refill oil

-- Clean cap

-- Clean oil passage outlet
-- Adjust locking knob

-- Sharpen chain or replace

Chain saw rips, vibrates, does not saw properly

-- Chain tension too loose

-- Dull chain

-- Chain worn out

-- Chain teeth are facing in the wrong direction

-- Adjust locking knob

-- Sharpen chain or replace

-- Replace chain

-- Reassemble with chain in correct direction

WARNING! Never use tools with defective On/Off switches or defective Kickback brake (Hand Guard).

WARNING! If the chain saw does not perform properly, or sound are abnormal, or motor cannot be started, or stopped as described, or the chain brake does
not work properly, or any other irregularity, or malfunction occurs, do not attempt to repair the chain saw by yourself.

Please contact helpline or local service center.

Environmental protection

Electrical product waste should not be disposed of with household waste. Please recycle where appropriate facilities exist. Check
with your Local Authority or retailer for recycling advice.

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications without prior notice unless these changes significantly affect the performance and safety of the
products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also concern other models of the manufacturer’s product line with similar features and may not be

included in the product you just acquired.

* Please note that our equipment has not been designed for use in commercial, trade or industrial applications. Our warranty will be voided if the machine is used in commercial, trade or industrial busi-

nesses or for equivalent purposes.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or replacement work, including maintenance and special adjustments, must only be carried out by
technicians of the authorized service department of the manufacturer.
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ZOpBoAa npoetdomnoinong acdaleiog kaL n cnpacio Toug

SUpPBoAa dnwg ta akdAouBa Uopel va XpnoLUOToLoUVTaL 0 AUTO TO eYXELPLBLO 1 ML TOU KNXAVAMATOG YLO VO EMILOTACOUV TNV TIPOCOXH 0ag o€ TBavoug
KwdUvoug. Ta cUUBoAa acdaleiag Kat oL ENYAOELG TTOU Tl GUVOSEVOULV TIPETEL va eival TARPwG katavontd. H idla n mpositdomnoinon dev epnodilet toug
KwdUvoug Kat Sev Unopei va urtokataotroet Ti§ KAtaANAeg eBodoug amoduyng atuxnudtwy.

MpLv oo omoLadATIOTE XPron, AVATPEETE 0TNV AVTIOTOKN aPAyPado Tou MapovTog eyxeLpLbiou.

AuTO t0 cUMBOAO, TPV amd éva oxoAlo acdaleiag, Seixvel mpoeldomoinon n kivbuvo. H mapafiocn autig tng mpoeldomnoinong Umopet
va. 08nynoeL o TPOKANGN OTUXNATOG TOU XELPLOTH 1} o€ AANOUG. Mol va TEPLOPIOETE TOV KIVOUVO TPAUMATIOMOU, EKSAAWGNG TTUPKAYLAG 1)
nAektpomnAnéiag, epapUocTe TAVTA TLG UTTOSEKVUOEVEG CUCTACELG.

JUMHOPDWVETAL LLE TA EVPWTIALKA TTPOTUTIAL.

AuTdA ta cUPBOAA UTTOSELKVUOUV TNV ONUAVTIKOTNTA TOU Va GOPATE AKOUGTIKA TipooTaciag, avOeKTIKA yavTio
npootaociag, paoka fj yvaAld acdaleiag kat LTTOSH LT EPYACLAG KATA TN XPAON TOU TPOIOVTOC.

Mnv ekBetete kal Xelpileote To epyaleio otn Bpoxn.

VHSOR>S

I Awatnpeite mavta anootacn achaleiag.
L g

Adalpgote apéows o BUoUa amod tnv Tpila eAv To KOAWSLO EXEL UTTOOTEL KATTOLOL
BAGBN 1) elval KOUPEVO.

AVoKUKAWOTE Ta UAKA Ttpog amdppuhn avti va ta anoppidete padl pe ta owklakd anoppippata. Oa ta epyaleia,
oL eUKOUTTTOL CWAAVEG KoL Tat UALKG cuokevaaciog mpémel va tagvopolvtal, va LeTad€PovTal 6TO TOTIUKO KEVTPO
avakUKAwOoNG Kat va amoppintovral pe tpdmo acdalr yia to meptBaAlov.

AutAn pévwon yla emmAéov achaleLa.

[=1] i

10 WWW.NAKAYAMATOOL.S.COM NAI(AYAMA

GARDEN TOOLS EXPERT



08nyisc acdpaleiag

MNPOEIAOMNOIHZH: AtaBdote OAeG TIG TipoeLlSomoloelg aohaleiog kal OAeG TIG 08nyieg. H un tpnon Twv mpoelSonotoewy Kat TwWV 08NyLwV UIopEL va tpo-
KaAéoel nAektporAnéia, mupkayLd KoL / ) coBapd TPAUUATIOUO.

AnoBnKeVOTE OAEG TIG TTPOELSOMOLAOELG KAt TLG 08nyieg yia LeAAoVTIKN avadopd.

0 0po¢ “NAeKTPLKO epYaNein” OTLG TPOELSOMOLROELG avadEPETOL OTO NAEKTPLKO epYOAElD (e KaAwSL0) TToU Aeltoupyel e NAEKTPLKO PEVMA I} OTO NAEKTPLKO
epyaleio mou Aettoupyei pe pratapio (xwpic kaAwsio).

1) Acddela xwpou gpyaociag

1. Kpatrjote to xwpo gpyaciag oag kaBapo Kat pe KAAO GwTlopo. Ot aKaTAoTATOL 1) OKOTEWOL XWPOL UITOPEL VA TIPOKOAETOUV TPOUHATIOUOUG.

2. Mnv Aettoupyeite ta NAEKTPLIKA EPYOAELQ OE EKPNKTIKEG ATHOODALPES, OTIWG 08 XWPOUG Le eVPAEKTA UALKA, aépla ) oKOVEG. Ta NAEKTPLKA epyaleia pmopet
va Snpoupyricouv omiBeg Kat va TiPoKAAEGOLV GWTLA.

3. Kpatote madid kat AAAa ATopa HokpLd evw Aettoupyeite To epyaleio autod. OL MEPLOTACHOL UIMOPEL VO 00§ KAVOUV val XAOETE ToV €AEYXO.

2) HAektpikn aopaieia

1. Ta nAektpikd epyaleia Ba mpémet va Taplaouv pe Ty mpila. Mnv TpOomomnoLoeTe mote To BUoHA. MNV XPNOLULOTIOLEITE AVTAITOPEG OTA YELWHEVA NAEKTPLKA
epyaleia. Ta abikta Buopata kat oL Pileg oL onoleg Tatptddouv Ba pelwoouv Tov kivbuvo nhektpomAnéiag.

2. Aroduyete tnv enadn Ue yelwHEVA AVTIKEEVA, 0w owANve Puyeia K.a. Yitdpxet auénuévog kivbuvog nAektpomAnéiag edv To cwpa oag lvat YELwUEVO.
3. Mnv ekBétete 10 pnxdvnua/epyadeio otnv Bpoxn fi o€ LYPEG KATAOTACELG. H eLloaywyr) vepou o€ éva NAeKTPLKO epyaleio Ba au€noel tov kivduvo nAektpo-
mAnéiac.

4. MnV XpNOLLOTIOLROETE TO KAAWSLO YLo va LETAPEPETE TO UNXAVN A 1 Lo va To BydAete and tnv mpila. Kpatote to kKaAwdio pakpld amnd (eotég emdAveleg,
AGSL, axpunpd avtkeipeva i Kol peva pépn. Ta xalaopéva r prepdepéva kaAwdia augavouv Tov Kivbuvo nAekTpomAngiog.

5. 0tav XxpnoLlomnoLeite €éva NAEKTPLKO EPYANELD O€ EEWTEPLKO XWPO, XPNOLLOTIOLROTE TIPOEKTAON KATAAANAN yLa e€wTEPLKN Xpron. H xprion evog katdAAnAou
KOAWSLOU yla eEWTEPLKR XProN HELWVEL TOV KivEuvo nAektpomAnéiac.

6. Edv n Aettoupyia evog nAektpikol epyaleiov o Xwpo Ue vypacio Sev pmopel va amodeuxBel xpnollonotiote pla aohdAeta BpayuKUKAWONG Lo TPOOTA-
ola. H xprion autig tg aodpdAelag LeLwVEL ToV Kivouvo nAektpomAnégiog.

3) Npoowrikf acpaieia

1. AwoTe TPOoOX OTNV Epyacia 0ag KOl XPNOLLOTIO|OTE KOWH AOYLIKH TV XPNOLUOTOLEITE NAEKTPLKA epyaheia. MV XpNOLUOTIOLELTE TO UNXAvNLa/epyoleio
0TV ELOTE KOUPAOUEVOL I} KATW Atd TNV EMIPELA OUCLWY, AAKOOA i papudkwy. Mia oTLypr anpooegiog Katd TNy Aettoupyia Pnopei va mpokahéoel coBapo
TPOUHUATIOUO.

2. XpnoLpomoLote Mpoowrika i8n mpootaciag. Popdte mavia yuaiid npootaciag. E¢aptripata mpootaciog 6onwe LAoka oKOvNG, UTOSH AT TPOCTACLAG,
KPAVOG 1) WToAOTISEG Ta omoia xpnotponolouvtal o€ KATAAANAEG CUVONKEG LELWVOUV TOV KiVEUVO TPAUUATIONOU.

3. Artoduyete TV akoloLa ekkivnon. Zlyoupeuteite OtL o Slakomeng eivat otnv B€on Off mpwv va cuvdéoete to pnxavnua/epyaleio otnv mpila KoL P va
oNKWoeTte 1 petadepete o epyaleio. H petadopd tou epyareiou pe to SAXTUNO 0TO SLAKOTTN UITOPEL VO TIPOKAAETEL ATUI AT

4. Adaipéote OAa Ta KAEWBLA pUBULONG armd To epyaleio pLy va To AettoupynoeTe. Eva KAELST Urmopel va eKTOEEUTEL KAl VOl TIPOKAAETEL COBAPO TPAUUATIOUO.
5. Mnv tevtwveote. Kpatriote otabepo ndatnua KoL .oopportia KAOe oTiypn. AUt oag EMUTPENEL VAL EXETE KAAUTEPO EAEYXO TOU EPYAAEIOU 0OG VA TIACA OTLYUN.
6. Ntubeite kKatdAAnAa. Mnv dpopdte dapdid polxa Kot Koouipata. Kpatriote ta HaAALd, To pouxal KAl TA YAVTLO 0OG HOKPLA OO TA KWWOUUEVA HEPN TOU
epyaleiou. Ta GapbLd pouxa, T KOGUAKOTO KAL TO LOKPLA LOAALAL UTTOPEL VAL TILAOTOUV OTO KWVOUUEVA LEPN TOU EpYOAEioU.

7. Edv to epyaleio oag cupnephapBdvel cUvSeon pe cUoTNA armoppddNong oKOVNG OLYOUPEUTEITE OTL TO £XETE CUVEETEL KAL TO XPNOLUOTOLEITE KATAAANAQL.
H Xprion autoU TOU CUOTHLOTOG UITOPEL VA LELWOEL TOUG KWVEUVOUG TTOU CUCXETIZOVTAL LE TNV OKOVN.

4) Xprion Kot cuvtipnon epyaleiou

1. Mnv urteppOPTWVETE TO UNXAVNLa/epYOAELo. XpnoLomotiote to katdAAnAo epyaleio yia tnv katdAAnAn epyacia. To cwoto epyaleio Ba kdvel tnv epyacia
o amoSoTIKA Kat e peyoAUTtepn acdAAeLla 0TO pUBUO yLa TO OTtolo OXESLAOTNKE.

2. Mnv XpnoLHomoLe(te To punxavnuo/epyaleio eav o Stakdmtng dev Aettoupyel. Omolodrmote punxdvnua mou dev pmopei va eheyxBei eival emkivéuvo kat
TIPETIEL VAL ETILOKEVAOTEL.

3. AIOCUVEECTE TO UNXAVN QL QIO TNV TIPILQAL TIPLV VA TIPOYLATOTIOL OETE pUBUioELg, aAhayr £0pTNUATWY Kat TPV TV amoBrikeuon. Me Tov TPOTo auTod HELW-
VETE TOV Kivouvo tng katd AddBoug ekkivhong.

4. AmoBnKeVUOTE TA UNXOVHLOTA LAKPLA OO TTOUSLA KAl NV ETILTPEMETE O ATOMA Tou Sev yvwpilouv Tig 08nyieg aUTES va To Aettoupyoouv. Ta NAEKTPLKA
epyaleia eival emikivbuva ota x€pLa ATORWY TIoU SV €XOUV TNV KATAAANAN yvwan.

5. Zuvtnpnote ta nAektpkd epyadeia. EAEyETe yla mMpoPARATA 0T KWVOUUEVA WHEPN, OTIOOHEVA AVTOANOKTIKA Kol ylo Ortota GAAN katdotoaon Wmopel va
EMNPERCEL TOV TPOTIO AELTOUPYIAG TOU pnxavipatog. EQv to epyaleio eivat xahaopévo Ba mpénet va 600el oe e€ouclodotnuévo o€pPLg yia emtokeur]. MoAA&
atuxfpata popei va mpokuPouv and éva EAMITWG cUVTNPNUEVO EpYOAELD.

6. Kpatote to e€dptnpa KOG apnpo. To e§apTnua KOTTG TTou elvat atxpunpd sival mo anifavo va PmhokapeL kat 1o eUkoAo va eAeyxBel.

7. Xpnotpornotote ta epyadeia, Ta efopTripata Kot ta avtaAAakTikd cUpdwva He TIg 08nyieg autég Aapupdvovtag unmodv TG cuvenkeg epyaaciag KoL Thv
epyaocia mou BéAete va ekteléoete. H xprion tou gpyaleiou yia 5ladopeTiKEG AELTOUPYIEG QIO QUTEG YLOL TLG OTIOLEG EXEL OXESLAOTEL UMTOPEL VO TPOKAAEDEL
ETUKIVEUVEG KATAOTAOELG.

2epPig
MNapadwote ta epyadeio oag o E0UCLOSOTNIEVO TEXVIKO YLOL OEPPLG KAL ETLOKEVEG XPNOLLOTIOLWVTAG HOVO aUBeVTIKA avToAakTikd. Auto Ba egaodaliost
otLn aoddiela Tou epyadeiou Slatnpeital.
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El81kéG 06nyieg aopadeiog

1. Kpatrjote OAa Ta HéPN TOU CWHATOG 0ag o€ acdaln anootacn and tnv alucida ko katd tnv Stdpketa Asttoupyiag tou ahucomnpiovou. MpLv evepyorot-
noete to aluoornpiovo, BeBatwbeite dtL n aluciba komrg Sev Epxetal oe emadn pe kamola eridaveta. Mua otypn anpooeiag Katd tnv Stdpkela Aettoupyiag
TOU QAUCOTIPLOVOU UTTOPEL VA TTPOKAAETEL EUTAOKH TWV POUXWV I TOU CWHATOC 00§ ME TNV aAucida KOTIAG.

2. Kpatdte mavra to ahuconpiovo pe to Se&l oag xépL otnv omicOia xelpoAafr] KaL TO AploTEPO 0aG XEPL OTNV EUNMPOaBLa xelpolafry. O XELPLOUOG Tou aluco-
Tplovou XpnoLLomoLwVTag e avTIBETO TPOTIO Ta XEPLa 0aG AUEAVEL TOV KIVEUVO TPAUMATIONOU KoL SEV EMITPEMETAL.

3. ®opdrte yuvaAd acdaleiag KaL 0KOUOTIKA TPOCTACIAG.

JUVLOTATOL N XProN TEPALTEPW EEOTIALOOU TIPOCTACLAG yia TO KEPAAL, Ta XEpLa KaL Ta todta oag. O katdAANAoG EOMALOMOG ATOWIKAG TipooTaciag Ba LELWOEL
TOV TIPOCWTTLKO TPAUMATIONS ard ta ekodevdovilopeva Bpavopata fj tnv akovola eradn pe tnv alucida Komng.

4. Mnv xpnotuormnoleite To aAucornpiovo evw Bpiokeote mdvw o€ §€vipo. H evEpyeLa QUTH UITOPEL va 08NYAOEL GE TIPOCWTITLKO TPOU LATIOUO.

5. Na Statnpeite mavra otabepo MATNUA Kol OWOTH 0TACH TOU CWHOTOG KAl VO XELPI{EOTE TO AAUCOTIPIOVO HOVO OTaV OTEKEDTE 0 oTabepr], aodpalr] Kal emi-
nebn empavela. OAoBNPEG 1 aoTtabeig emupAveleg, OTWG OKAAEC, UMOPEL va TIPOKAAECOUV AIMWAELX LoOPPOTTLAG f} EAEYXOU TOU aAucoTpiovou.

6. Katd tnv komr kKA&Swv mou Bpiokovtat umd tdon Oa npémnel va BpiokeoTe o€ ETOLUOTNTA WOTE VA OVTILETWITIOETE JLa EVOEXOMEVN ameAeuBEpwaon Tou KAG-
Sou. Otav eAeuBepwBei n tdon oTLg iveg EUAOU, TO TUAKA TOU KAGSOU QUTO UITOPEL VO XTUTLHOEL TOV XELPLOTH F)/KOL VO TIPOKAAETEL ATWAELD EAEYXOU.

7. Na eilote (Slaitepa mPooeKTIKol KATA TNV KoTth Bapvwy Kot Sev8puANiwv. Ta Aemtd kKAadLd pnopei va mactolv otnv alucida Komng kat va kateuBuvBolv
T(POG TO MEPOG TOU XELPLOTH TIPOKAAWVTOC TPOULATIOUO 1) OTWAELX LOOPPOTILOG.

8. Metadépete T0 AAUCOTPIOVO KPATWVTAC TO Ao TNV eUnpPocdia xetpohaBn. Katd tn petadopd A tnv anobrikeuon tou aAuconpiovou, MAvTote va tonobe-
teite 1o KAALppaA TG Adpag komig. O owoTog XELPLOUOE Tou aAucomnpiovou Ba pelwaoel T mBavotnta akololag emadig Le TNV KwoUpevn aAuoida komnig.
9. AkohouBrote tig 08nyieg mou adopolv atnv Airtaven, tv tdvuon g aAuoidag kat tnv arlayn e€aptnudtwy. H AavBaopévn tdvuon A Aimavon tng aluoi-
Sag pmnopel va pokaAéoel tnv Bpalion tng gite va auvgfoel tnv mbavotnta epdaviong avtldpdoewyv avakpouong (KAotonua).

10. Kpatote TG XelpoAaBEG oTeyVEC, Kabapég Kat amarlaypéveg amd AdSL kot pUTIOUC VLo VAL OITOTPEWPETE TNV AmWAELA EAEyYOU TOu epyaleiou.

11. To epyaleio eival KatdAAnAo Lovo yla tnv korr EUAou. Mn XpnolUomoLeite To aAuoompiovo yia pn poPAENOUEVES EPYAOIEG. Mo TTapAdelypa: pUnv xpn-
owomnoleite ahucompiovo yla TNV KOT MAQOTIKWY, UALKWY TotxoroLiag i 1n EVAWVWY Soptkwv UALkwy. H xprion tou ahucompiovou yla pn poBAEMOUEVES
epyaoieg Ba propoloe va 08nynoeL o TpaupaTiopo r BAGRN.

12. To epyaleio mpémnel va tpododoteitat péow Statagng npootaciog pevpatog Stappong (RCD) pe pevpa evepyoroinong mou dev unepPaivetl ta 30mA.

13. O XElpLOTAG KATd TNV IIPpWTn Xprion Ba mpémet va £xel AABeL TPAKTIKEG 08Nnyieg yLa TN Xprion Tou aAucompiovou Kat Tou eE0MALOOU TIPOCTAGCLAG TTOU GU-
voSeUEL Mo £vav EUTIELPO XELPLOTH.

14. Kpatdte To NAEKTPLKO EPYAAELD HOVO QO TIG LOVWUEVEG ETILGAVELEG CUYKPATNONG, EMELS N aAucida Komng Unopei va €pBel oe emadn pe kpudr KaAwsdi-
waon A to kahwdio tpododooiag tou epyaleiou. H emadn tng ahuoidag KO e Eva «EVEPYO» KOAWSLO UITOPEL va TIPOKAAETEL TNV HETAPOPA TOU NAEKTPLKOU
PEUOTOC OTA eKTEDELUEVA LETAAAKA PEPN TOU NAEKTPLKOU epyaleiou Kat va tPokAnBel nAektpomAnéia otov XelpLoTh.

AITIEZ Kall TPOTOG OVTLHETWTILONG TWV OVTLEPACEWV OVAKPOUGHG

1. H avdkpouon propel va mapouctactel 6Tav n putn f n akpn tng Adpag Komng ayyi§eL éva avtikeipevo f dtav n Adpa eykAwBileTal evidg TG TOUNG KATA
TV SLdpKeLa KOTIAG.

2. H emadn o€ oplopéveg MePUTTWOELG UItopel va Tpokaeaet Eadvikr avtiotpodn avtidpaon, KateuBuvovtag TV AAUa TTPOG T TIAVW KoL TIPOG TOV XELPLOTH.
3. H avdkpouaon mou mpokaAeitat amod tny ernadr Tou Tavw HEPOUE TNG AAAG HUItopel va wBroeL TNV Adpa KOTIHR G yPyopa TTPOG TAL KATW KoL TTPOG TOV XELPLOTH.
4. OToLadnTOTE AMO QUTEG TLG AVTLOPACELG UITOPEL VA TIPOKAAETEL ATIWAELX EAEYXOU TOU EPYAAEiOU Kal va 08nyrRoeL o€ coPBapo TPOOWTIKO TPAUUATIOMO.
Mnv Baoileote AMOKAELOTIKA OTLG CUOKEVEG Kol Ta cuotrpata aodaleiog katl mpootaciag mou StabEtel to ahucomnpiovo oag. Q¢ xelpLotrg aAuconpiovou, Ba
nipémnel va AaBete Stadopa PETPA WOTE Vo amodUYETE EVOEXOUEVO ATUXLOTA 1 TPOUHATIOUO.

5. H avdkpouon givat to anotéAeopa AavBaopévng xpriong tou epyaleiou fi/kat eoparpévwy Sladikactwy r ouvonkwv Aettoupyiag Kat propei va amodeuxOet
LE TNV TAPNON TWV MOPAKATW Kavovwy acdadeiag:

- Kpatriote otabepd 1o epyaleio mepikAeiovtag KaAd TG XeLPOAABEG pe Ta SAKTUAA oag. Kpatrote To aAucornpiovo pe ta U0 oag XEPLa KOl ETUAEETE Lo OWOTH
B€01n TOU CWHATOG KAL TWV XEPLWV 0AG, £TOL WOTE VA LTIOPECETE VA OVTLLETWITIOETE TIG AVTLOPATELG AVAKPOUONG.

OL Suvapelg avakpouong puopoUv va eAeyxBolv and tov XeLpLotr, €AV TNPoUVTAL T KATAAANAQ HETpa. Mnv adrvete To aAucompiovo Tnv oTyur mou Ppi-
OKETAL OE AgtToupyia.

- Mnv untepdoPTWVETE TO EPYAAELD Kot NV KOBETE TTAVW A6 TO VP0G TWV WHWV 0ag. AuTto BonBd otnv mpoAndn Tng akovoLag emadrg Tng Adpag pe To KAadLd
KOLL ETILTPETIEL TOV KOAUTEPO EAEYXO TOU OAUCOTIPIOVOU O€ N QVAUEVOUEVES KATAOTAOELG.

- Ma v avtkatdotaon TG AAog Komig kat tng aAucidag emAé€te ta yviola avtalaktikd mou kabopilovtal amd Tov Kataokeuaoth. H xprion pn yvriolwy
QAVTAAAQKTIKWY OVTIKATAOTAONG UItopei va 08nyrosL otnv Bpavion theg ahuoidag f/kat thv avénon Twv avitdpAoswy avakpouong.

- AkolouBnote TG 08nyieg akovioHATOG KL CUVTAPNONG TOU KATAOKELAOTH Yo TNV aAUGiSa KOTIAG.

MNposwdomnoinon! Auto to epyaleio pmopei va mpokaAéoel cUVSPOUO Kapriaiou cwAfva edv SV XPNOLOTIOLEITAL UE TOV OWOTO TPOTO. H TLUR EKTIOUTTAG
KPOSAOUWY KATA TNV TIPAYHATLKY XPron Tou NAEKTPLKOU epyaleiou pmopei va Stadépet and tn dnAwbesioa tiun avaloya pe Tov TPOTIO LLE TOV OTIOLO XPNOLUO-
noteitat to epyaleio avaloya pe ta akoAouBa mapadeiypata kot AAEG apaAAayEG OXETIKA LE TOV TPOTIO XProNG ToU epyaleiou:

AvdAoya pLE TOV TPOTIO XPrioNG Tou EPYAAEIOU KAl TwV UAKWV Ttou Tepayilovtat. Av To gpyaleio elvat o€ KaAr KATAoTOoN Kal KAAQ GUVTNPNUEVO.

Xpnotuornotiote ta katdAAnAa eaptripata yia to epyaleio kat BeBatwbdeite 6tL n ahuaoida eival aunpen kot og KA katdotaon. Kpatrote to epyaleio pe
TOV OWOTO TPOTIO Ao TIG XELPOAABEG Tou. To epyaleio Ba mpémnel va xpnotuomnoleital BAoeL Tou MPoBAEMOUEVOU TPOTIOU XELPLOKOU oUWV UE TIG 08nyieg
autoU Tou eyxetpLdiou.

MNposwdonoinon! MNpoodlopiote ta pétpa acdadeiag yla Ty mPooTacia Tou XepLoTh ou Bacilovtal og ekTiinon TG €KBEONG OTLC TPAYUATIKEG CUVONKES
xpnong (Aappavopévwy urtoPn GAWV TWV TUNUATWY Tou KUKAOU Aettoupyiag, OTwe oL xpOvoL KATA TLG OTIOLEG TO EPYAAELD ElvaL ATIEVEPYOTIOLNUEVO Kat OTaV
Aettoupyel ev kevw).

Inueiwon: H xprion dAAwv gpyaleiwv ylo AAEG EPYOCLEG LELWVEL TN CUVOALKN TiEpi0d0 epyaciag TOu XELPLOTH LE QUTO TO gpyaleio.

BonBwvtag otnv eAaxLotonoinon tou Kwdivou £ék0eong o€ KpaSaoHoUG.

JUVTNPAOTE AUTO TO epyaleio cUpdwva He AUTEG TG 0nyieg kat BeBalwbeite mwg Autaivetal emapkwg (Katd nepintwon).
AnodUyete tn xpron epyaleiwv oe Beppokpacieg 10°C i xapunAOTeEPEG.

MPOoypPAUUATIOTE TIG EPYACIES COC £TOL WOTE VO LOLPACETE TNV £KBECN 0€ KPASAGHOUG O OGO TO SUVATOV TIEPLOCOTEPEC UEPEC.
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Mpw anod thv Asttovpyia

MNposwdomnoinon! Mnv cuvSéete T0 AAUCOTIPIOVO HE TNV TIAPOXT) PEVUATOG TPV cuvappoAloynBel mMARpwG.

Xpnolomnoleite mavta yavtia otav Xepileote tnv aAlucida Komig.

a thv apxkn xprion tou epyaieiou evbéxetal va amatteital n ouvdeon g Adpag Kat TG aAucidag Komrg, Tou MAAVOU KAAUUUATOG TOU ypavadlol, Tavuon
™¢ aAuoidag kat n mMARpwon tou Soxeiou Aadlol pe AadL Aimavong aAucidwv KoTtrg TPV To aAucOoTpiovo TipLv TV Aettoupyia. Mnv evepyoroleite to alu-
compiovo pPéxpL va cuvappoloynBei mARpwG. AlaBAOTE TPOOEKTIKA OAEG TG 08nyieg. Mnv eykabiotdte omotadrmote aAov TUTo Adpag kat aAucidag Komng
EKTOC TWV TPOTEWOUEVWY ATIO TOV KATACKEUQLOTH.

ZuvapHoAdynon

MPOEIAOMOIHZH! Ot uéBodot cuvappordynong e€aptwvtal arnd Tov TUMO TOU HNXOVALOTOG 0ag, YU autd pPOoVTioTE va AVATPEEETE OTLG ELKOVEG 0TNV OEAISa
2, 6mou ametkoviletal n Stadikacio cuvapuoAoynong. Mpoo€gte WLaTEPWG KATA Tt cuvappoloynon wote va Befalwbeite 6tL autr ekteAeital cwotd. Mpo-
KELWLEVOU va cuvappoloyroete To NAekTpLkd aluconpiovo, BePalwOeite OtL £€xeTe To oW Tou ahucompiovou, tnv avtiotoyn aAuoida, Thv AGua KOTIAG Kot
TNV IPOCTATEVTIKA KAAUTITPA.

Adaipeon tou kaAvppatog ahvconpiovou: Adatpéote to kaAuppa aluoomnpiovou EeBLdwvovtag t Bida kaAlppatog ahucornpiovou. Autr elval n ECWTEPLKA
Bida ek Twv 2 BLéwv Tou Bpiokovtal oTo MAGL Tou pnxavnpatog. MoOA adatpeBei to KAAUMUQA, TOTIOBETAOTE TO HE TNV MAEUPA KATW. Avatpeé€te otn ogAiba 2
Kat oto Zxnua l. To ypavall alucomnpiovou Ba Bpioketal miow and to kKdAuppa tou alucomnpiovou (oehida 2, 2x. I1).

ToroB£tnon tng aAuoidag otn Adpa: Xpnolonowvtag yavtia tonobetriote tnv aAuoida mdvw otn Adpa. SuvioTtdtat va tontoBethoete tnyv aAucida otn Adua
KOTUAG QO TNV GKpN. MapakaAeloTe Vo ONUELWOETE TNV KateUOLVON TwV SOVTLWY TIoU lvat xapayuéva otn Adpa Komng (ta Sévtia Ba mpénel €xouv avtibetn
kateLBUVEN AT TOV XEWPLOTH 0TV Kopudn TNG PABSOU TTPOKELUEVOU Va apkoUVTWE Kodtepd. H ahucida Ba tomoBetnBei xahapd AapBdvovtag thv KatdAAnAn
B£on oto ypavall (oehida 2, Zx. Il). TomoBetriote tn Adpa aAvconpiovou otn Bdon, mdvw amod Tov NEeipo tdong aAuconpiovou mavw armd to ypavall (oeAida
2, 3x. IV).

ToroB£tnon tng aluoidag oto ypavadll: BeBawwbeite 6Tl o meipog tng Bidag tdvuong eivat euBuypapplopévog otn cwotr Béon. ToroBetote tnv aluciba oto
YPaVAL. ZeKvAoTe artd To ypavall kat TOMoOeTHOTE MEPLUETPIKA TNV aAuaida mdvw otn Adpa. (oglida 2, 2. V).

KaAOYrte mdA th Adpa: Otav €xete tnv aAucida alucomnpiovou kat tn Adpa otn B€on toug emavatonoBetiote anaAd to KAAUppa tng alucidog. BeBatwbeite
OtL €xete avtloTtolyioel to kKAelotpo K&AuYNG alucomnpiovou otn ocwoth oxlopn. H ecwtepikr] Bida Ba mpémnel va koAU eL ToV TTelpo TAVUGNG TIPOKELEVOU Va
KpatrjoeL t Adpa komng otn B€on tng (oelida 2, Zx. VI, VII).

E€aptriipata toro0étnong: difte tnv ahucida otn Adua KOTIG XPNOLUOTIoLWVTAS TV e§wteptkn Bida kaAumtpag. Ztpéte tnv Bida Se€ootpoda yia va odi-
gete kaL aplotepdoTpoda yia va xahapwoete. EAyEte OtL n aAuoida Kiveital eEAeUBEPA EVW TNV LETAKLVEITE HE TO XEPL XPNOLLOTIOLWVTAS YAvTLa 2 €wG 3 GOpEC.
Ta §6vtia 08nyou alucibag mpémet va mPEMEeL va e€€xouv 2 - 3 mm artd tn Adpa KomnG. 2difte Eavd tnv eowtepkn Bida yla va kpatroete tn Adpa otn Béon
™m¢ (ogAiba 2, 2x. VIII).

NMAApwon pe Aadu: Mepiote tn de€apevn pe Aadt aAvcompiovou. Autd Ba mapateivel tn {wh TG ahvoidag. H évdel&n Max kat Min Bpioketal otnv avtibetn
mAeupd tng Se€apevic. Otav n otddun Aadlou sivat 5 mm amd tov nubuéva, Ba mpémnel va Eavayepioste tn de€apevn.

TOMOGETHITE THN AAYZIAA XTO FPANAZI: BeBoawwBeite Ot 0 meipog tng Bidag tavuong sivar eubuypappiopévog otn cwoth B€on. Torobetriote tnv alu-
oiba 0T0 Ypavall. ZEKWVAOTE antd To Yypavall kat tornobetrote tnv aAucida navw otnv Adua, av xpetdletal (ogA2 ,2x. VIII).

Tavuon tg aAucidag

EAéyxete mavta tv Taon tng aAuoidag mpwv amd tn Xprion, KETA TS TPWTEG EPYACIES KOTIAG KOL TOKTIKA KATd tnv SLdpKeLa Aettoupyiag, epinou petd amnd
KABe 5 epyaocieg komng. Katd tnv apxtkr Aettoupyia, oL KawoUupyLleg aAUoiSeg UmopoUV val EMLUNKUVOOUV ONUAVTIKA KAL VAL OUTALTELTOL TAVUON YLt TV 0WoTH
Aettoupyia tou epyaleiou. Autd eival puoLloAoyikod KaTd T SLdpkela TG ePLOSOU “OTPWOINATOG” KaL TO SLACTNHA LETAEY TWV LEAAOVTLKWVY TTPOCAPUOYWY
Ba emunkUOVEL ypriyopa.

MNPOEIAOMNOIHZH: Atocuvdéate To alucornpiovo amd tnv rinyn tpododoaciag (pevpa) mpv pubpicete TNV tdon TnG aAucidag KomAG.

MPOEIAOMOIHZH: Ot Aemideg Tig ahuoibag eival axnpEG. XpPNOLUOTIOLEITE ELSIKA YAVTLA EPYACIOG KATA TOV XELPLOUO TNG ahuaibag.

MNPOEIAOMNOIHZH: Alatnpeite mdvta Tty Taon tng aAucidag cwotd pubuiopévn. Mua xaAapr aAucida Ba au§hoel Tov kKivBuvo avakpouong, Unopet va efa-
X6l amod Tig e00x€G 06nYoUE TNG AGMOG KOTIHAG TPAUMATIIOVTOG TOV XEPLOTH, ipokaAwvtag BAABN oto epyaleio kat otnv aAucida. H AavBacpévn tavuon tng
aAuoidag prmopet va mpokaléoel Taxeia kat pdwpn ¢Bopd Twv e€apTnUATWY KoL TOU epyaleiou.

MNPOEIAOMOIHZH: H Sidpketa Lwng tng aAuaidag komrg e§aptdtal Kupiwg ano enapkh Almavon kat cwoth tévuon.

MPOEIAONOIHZH: ArtodUyete T Tdvuon tg aAucidag edv eival {eoth kabwg n ahvoiba Ba BpiokeTal kTG eVPOUG PUBULONG OTAV KPUWOEL.

H owoth tdvuon tng aluoidag emttuyxavetat dtav n aAuoida pnopei va petakivnBel eAelBepa mPOg Ta MAVW KATA TIEPITOU 2-4mm 0TO KEVTPO TOU TTAVW HE-
pOUG TNG Adpag Komrg. TpaBréte mpog Ta mavw tv ahuoida pe To éva oag XEpL KaBwe XPNoLUOTIOLEITE TO BAPOG TOU epyaAeiou yia va eAEyEeTe TV eAelBepn
Sladpoun tne. £tn ocuvéxela odifte to MauddL cUodLENG pe TO KAELSL.

MNPOEIAOMNOIHZH: H unepBoAk Tdvuon tng ahuoidag Ba unepdoptwoeL Tov KnTApa Kat Ba pokaAéoeL TNULA, N AVETAPKNG TAON WUITOPEL va TPOKAAETEL
anocuvdeon tng ahuoibag and toug 08nyol¢ TN Adpag komnG. H owotr tdvuon tg alucidag divel tnv Suvatdtnta oto epyaleio va Aettoupyroet pe unAn
anodoon Kot mapateivel Thv Sldpketa {wrg Tou. EAEyXETE TAKTIKA TV TAoN TNG ahuoidag, emeldn To HKog TnG ahuoibag TelVEL va TEVTWVETAL E TN Xprion
(eW81kd Otav n aAucida eival véa, LETA TNV PWTN CUVOPHOAGYNON, N TAon TNG aAuciSag TPEMEL va EAEYXETOL META artd 5 Aemtd Aettoupyiag Tou epyaleiou).
S KABe mepinTwon PNV TEVTIWVETE TV aAucida apéows KETA TN Xprion, aAAG TIEPLUEVETE HEXPL VO KQUWOEL. € TIEPUTTWOELG OTIOU N XaAapr) aAuciba mpémnel
va puBuiotei, EefLdwote mpwta tov e€wteptkd SaktuAo puBuLoNG TP pubuioete tn Bida/odiyktrpa tavuong tng aAucidag. Pubuiote tnv taon tng aAuoidag

ko odifte To magudsdL/odLyktripa cuykpdTnong TG Adpag komrg avdoya.
Ainavon tng aAuoidag kat tng Adpag Ko

Npoewdomnoinon! To aAucomnpiovo Sev SLabétel AAdL kaTd TV TapdSoaon Tou arod To epyootdcto. Elvat amapaitnto vo cUMIMANPWOETE TNV KATAAANAN TTOCOTN-
ta AadoU Ainavong aAucidwv mpv amd t xprion. Mnv Aettoupyeite moté to ahuoornpiovo 6tav n otddun tou Aadov Airavong tng aucidag eivat xaunAn n
o Soxelou AadLov eivat ddelo, kKabwe autod Ba pokaAéoet ekteTapévn BAABN.

H Adpa kat n aAuoida komrg Ba mpémnet mdvtote va Autaivovtat pe AdSL LEow TOU CUOTAUATOG Altavong.

H Aettoupyia tou epyaleiou pe avemapkn Aimavon Ba pewwaoeL TV arddoaon Tou KOTA TNV epyacia Komnc, Ba Helwoet T Stapkela {wng Tou Kot Ba pokaAéoeL
taxeia $pBopd tng alucidag kat tng Adpag korng Aoyw unepBéppavong. O amoxpWHATIOUOG TG AdAG Kot TnG aAucidag Kot Onwg emiong Kat n Snutoupyia
KOrvou oo Thv AQpa Katd Tnv SLApKELa TG epyaciag komng eival evdeifelg avemapkoUg Atmavong.

H emapkig Aimavon thg aAucidag mpLloviol KaTd T SLAPKELA TWV EPYOOLWV KOTIHAG Elval amapaitnTn yla tnv ehaxLotonoinon tng TR Ke TV AU KOTIAG.
To aAucomnpiovo cag eivat e€omAlopévo pe éva autdpato ovotnua Ailavonc. To cuotnua Almavong MapEXEL AUTOMATA THY KATAAANAN TtocotnTa Aadlol otn
Adpa KOTtnG kat Ty aAuoida.

H e€apevi Aadlov mepiéxel moodtnta Aadlol, apkeTd yia tnv Aiavon ¢ aAucidoag Komrg yia 20-25 Aemtd komig. EAéy€te to Seiktn otdOung Aadlou mpv
amno tnv évapén TG Epyaoiag Kal ava TOKTA SLaoTApaTa Katd tnv Stdpkela Aettoupyiag. ZUPMANPWoTte Eavd pe AaSL 6tav n oTtaBun Aasdlou eivat xapunAotepn
amno tnv évoelen “MIN”.
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SupnAnpwvovtag Adst Ainavong thg aAucidag:

1) TortoBetriote o aAucomnpiovo o€ onoladnmote KATAAANAN emdAveLa e TNV TAa Tou Soxeiou AadLoU OTPAUUEVN TIPOC TA TIAVW.

2) KaBapiote t1g emipaveleg yupw amd tnv ont mAfpwaong tou Soxeiou pe éva kabapd mavi.

3) NpooBéate £61ko AaSL Aimavong ahucidwv komhg €éwg dtou to Soxeio sival mAnpes. Mmopeite va emhé€ete Aadt tumou SAE30 rj SAEL0.

4) AtodUYETE TNV ELOXWPNON UTIOAELUUATWY Kot pUTtwy oto Soxeio Aadlol péow tng omrg MARPWOoNG, EMAVATONOBETHOTE TV Tana Tou Soxelou kat odifte
™V KaAd.

Npoewdomnoinon! Mna va kataotei Suvatn n eaépwan tou Soxeiou Aadlov, To Soxeio pépet Lkpd KavaAla SLEAEVONG TOU A€pa LETAEY TOU TIWHOTOG TAPWONG
AadtoU kat tou diktpou, yla va anodeuxBei n Stappon, BeBalwbeite ot To epyaleio Bploketal mdvtote o€ oplldvtia Béon (n tama tou doxeiov Aadlol o€
opBLa B€on) dtav Sev xpnotpomnoleitat. Eival onpaviko va XpnoLUoToLETE LOVO TO CUVLOTWHEVO AASL yia va amodUyeTe Tnv pokAnon BAARNG oto epyaleio.
Mnv xpnotuomnoLleite moté avakukAwpévo/maAtd Aadt. H xprion pn eykekpipévou Aadol Ba odnyroeL otnv aklpwaon tng yyvunong.

Npoooxn! H otabun tou Soxeiou Aadlol Ba mpémel va eAEyXeETaL CUXVA KaTd Tn SLapkeLa TNG Aettoupyiag ya va anodelyetal n éAAewpn Almavong tng aAu-
oidag KaL Tng Adpag Komng.
ZHMEIQZH: To aAucompiovo elvat e§OMALOHEVO e AUTOUATO cUCTNHA AlTtavong Kot artoteAel To Lovadiko Léoo Almavong tg Adpag kat tng aAuoibag Komng.

Z0vbeon pe TNV mapoxn xvog (NAektpLkn cuvdeon)

Suvbéete ndvtote To epyaleio pe Tnv mapoxr oxvog adol BeBalwbeite mwg n tdon ivat cwoth. H tdon tng mapoxnig mpénel va Tatplalet pe TG mAnpodopleg
TIoU avaypddovtat oTnV ETLKETA TUTIOU TOU gpyaieiou.

1) 20.q CUVLOTOUE VOL XPNOLUOTIOLELTE TTAVTA TO EPYOAELD péow SLdtagng mpootaciag pevpatog Slappong (RCD) pe pelpa evepyomoinong rou Sev urtepPaivet
Ta 30 mA.

2) XpNOLUOTIOLELTE POVO KAAWSLO TIPOEKTAONG KATAAANAQ yLat §WTEPLKN XPHiON, KATA TPOTIUNON HE XPWHATIONO LYNAAG 0paTdTNTAG HE TIG akOAoUBEG Tipo-
Slaypadeg:

- Mo KoAWS L TTPOEKTAONG WG 25 PETpa, eMNEETE KAAWSLO pe Slatopn aywyou 1,5 mm?2,

- Tlot KOAWSLAL TIPOEKTAONG AVW TWV 25 LETPWV Kal KATW Twv 40 pHETpWY, eTUAEETE KAAWSLO Pe Slatopn aywyou 2,5 mm2.

3) Ndvta va EeTuliyeTe eVTEAWG OAO TO KOG TOU KaAwdiou amd tnv avéun (KapoUAL).

08nyieg Aettovpyiog

Evepyomoinon tou aAuconpiovou
MNposwdomnoinon! EAéyEte tnv tdon tng mapoxng Loxvog.

Evepyomnoinon ¢pévou tng aAucidag: Evepyorolote to ¢pévo tng aAucidag ompwyvwvtag tov LoxAo dpévou aluaibag mpog tnv xelpolaBr aAuoidag Ewg
otou “kKAeldwBel” otnv B€on tou. To XAPAKTNPLOTIKO QUTO eival OXESLAOUEVO WOTE VoL OTAMATA auTOpHaTa TNV aAuciba and tnv enotpodr| oe mepintwon
avakpouong (kickback) katd tnv Sidpkela tng Asttoupyiag (oel. 2 2x. X). To ahucomnpiovo auto eivat epodLacpUEVO pe SLakdTTn TPooTaciog UMEpPOPTWONG
Kot ot okav&aAn KA WwUatog. Mnv ta matioete kat ta Vo av Sev el0Te £TOLUOL VA XPNOLLOTIOLRCETE TO aAucornpiovo. Evtomiote to onueio tpododoaoiag
NA. EVEPYELAG Kal Vo KAAWSLO EMEKTAONG TTOU UToOTHPLEL Taon 230 - 240 V katl cuvSéate To. Kpatriote To aAucompiovo Kat pe Ta SU0 XEpLa LakpLd Ao T
dadoc (Zx. XI).

Ekkivnon aAucomnpiovou: MpokeLéVOU va AELTOUPYAOETE TO AAUCOTIPLOVO TTATHOTE TNV OKAVSAAN Kal To kouurti (&g)kAedwuartog. To alucomnpiovo Ba mpémnet
Twpa va Aettoupyet.

Koppio Ynepdpoptwong: Edv to ahucomnpiovo Sev ekkivel eAéyEte tnv mpida, kahwdia kat BuUopa tpododoaciag yia Inuic. EAEyEte OtL To dpévo €xel pubuioTel
OWOTA TIPLV TTATHOETE TO KopBio umepddptwong.

Awakom) Asrtoupyiag alucomnpiovou: Adrote tnv okavddAn kat to Koppio KAelSwpatog. Autd Ba otapatrioel Tov Kwnthpa. AnteAeuBepwote T0 dpévo
aAuoidag Kal amocuUVEECTE TNV pUnxavh.

Avtikataotaon MNpodulaktipa: To alucomnpiovo mapéxetal pe pa kaAumtpa. Otav to aAuvcomnpiovo Sev xpnolpomnoleital TonoBeTHoTe TtV KOAUTITpA
T(POCEKTIKA 0TNV AGLOL KOTTAG.

JUotnpa nédnong tng aAuoidag komng (ppévo)

To obotnua ednong tng ahuoidag (dppévo) eivat évag unxaviopog achaleiog mouv evepyomnoleital HEow Tou UmPocBiou podulaktrpa. I& MepTTwon ava-
Kpouong, N aAucida akwntornoteital apéows. O akdAouBog éAeyxog Aettoupyiag PEMEL Vo SLEVEPYEITAL OE TAKTA XPOVIKA SlacTripaTa. SKOMOg TG SOKIUAG
Tou cuoThpatog médnong tng aAucidag eival n peiwaon tng mMBavoTNTAG TPAUHUATIONOU AOYW AVAKPOUONG.

Npoewdomnoinon! Edv n alucida kat o nAektpokwntripag dev Stakdyouv tnv Aettoupyia toug otav To $pévo tng alucidag evepyormoleital, mapadwote T0
aAuconpiovo otov MANGLESTEPO E0UCLOSOTNUEVO AVTUTPOOWTIO. MNV XPNOLUOTOLETE TO aAucompiovo dv To cUOTNUA TESNONG TG ahucidag dev Aettoupyet
owoTa.

1) BeBawwbeite dtL 10 Ppévo eival armoouvdedepévo. (BA. Ewk. 17a)

2) TonoBetriote 10 aAucomnpiovo o pia KATAAANAN emtinedn emddvela.

3) Suvséote to Buopa tpododoaciag otnv mpila.

4) NMidote v eunpoodiLa XelpoAafr) e To aploTtepo oag xépL. Kpatriote kaAd tnv xetpohafn mepikAeiovtag tv odiktd pe ta Saktula oag.

5) Midote Tty miow AaPn pe to g€l oog xépt. Kpatrote KaAd tnv XelpoAaBr) mepikAeiovtag Tnv odLkTd He To SAKTUAA 00G.

6) Miéote Tov Slakdmtn acdaleiag pe to Sl oag avtixelpa KaL, 0Tn CUVEXELQ, TIEDTE MANPWG TN OKAVEAAN e To SelkTn 0O KL KPATAOTE TNV TATHEVN.

7) Katd tnv Stdpkela Aettoupylag Tou epyaieiou, EVEPYOTOLROTE TO GPEVO OTPWYVOVTAG LE TO APLOTEPO OAG XEPL TOV TTPODUAAKTHPA TIPOG Ta EUIPOG (BA. ELk.
17B).

8) To epyaleio Ba mpémnel va anevepyornotnBei kat n aAuoida Komng va akwntomnotnei.

THMEIQZH: To epyaleio Sev Ba evepyonoinbei 6oo to ppévo Bpioketal oe LoxL.

Npoooxn! To cUotnua MESNONG TG AAUGISaG SeV TIPETEL VO XPNOLUOTIOLELTAL YLOL TNV EVEPYOTIOLNGN KoL TNV OUTEVEPYOTIOINON TOU OAUCOTPIOVOU KATA TN
SLApKeLa TNG KAVOVLKNG Agttoupyiag.
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Avakpouon (kAdtonua)

H avdkpouon, éoov adopd ta ahucomnpiova, eivat n Eadvikn avtibpaon, mou epdaviletal otav n ahvoida komig (otnv dkpn tg Adpag) épxetal os emadn Ue
£va koUTtooupo f VA0, 1) 6tav N aAuciba PITAOKAPETAL EVTOC TN TOUAG.

Me tnv gpddvion tng avakpouaong, To alucornpiovo avitdpd anpdPAemta, Aoyw tng anwAeLag eEAEyxou, Kol UIMOPEL va TIPOKAAECEL GOBAPOUG TPAUUATIOUOUS
OTOV XELPLOTH 1} OTOUG TAPEUPLOKOUEVOUG.

18waitepn mpoooyr mpemnel va Sivetal katd tnv Aofokorn 1 KATA Tt SLAPKELA TWV KOTIWV KATA KOG, KaBws 0 080vTtwtog mpodulaktipag cuvrBwg Sev propei
va xpnotpornotnei.

Mo va arnopUyeTe TNV avakpouon:

- MpayHOTOMOLOTE TNV Epyacia KOTNG e TNV Adpa KOTIG KABeTa.

- Noté pnv Bétete oe Aettoupyia to aAucomnpiovo av n ahucida Komrg dev eivatl cwotd pubuLopévn f eivat dBapuevn.
- BeBawwBeite étL n aAuoida KOTAG Elval OWOTAE AKOVIOMEVN.

- MoTE pnV XPNOLUOTIOLELTE TO £pyaAEilo yLa EpYACiE KOTIAG TAVW Ao TO VPO TWV WHWV OOC.

- Mnv €pydleote MOTE PE TNV AKPN AQMAG KOTIAG:

- Kpartdrte mavta to ahvconpiovo otabepd kat pe ta SUo xépla:

- XpnoomoLeite mAvTa EL6IKEG AAUOISECG TTOU LELWVOUV TLG AVTLEPACEL; AVAKPOUONG:

- Xpnouuornoleite mavtote tov 08ovtwtd npodulaktipa cav HoxAd yia otabepomoinon KaTd thv SLApKELA KOTIAG:

- BeBawwBeite 6t n tdon tng aAuoidag eival cwotn (tdvuan).

F'evikég 08nyieg Aettoupyiag

Kpatdte ndvta to ahuconpiovo otabepd kat pe Ta SU0 xépLa. Kpatrote To epyaAEio LLE TO APLOTEPO XEPL OOG OTNV EUMPOCOLA XELPOAXBH) KAl TO apLoTEPS oag
otnv onicBia.

Kpatriote kahd To epyaleio kot aro tig SU0 xelpoAafeg katd tnv Stdpketa Aettoupyiag. Mnv XpnOLUOTIOLELTE TTOTE TO AAUCOTIPIOVO XPNOLUOTIOLWVTAG LOVO EVal
XépL. BeBawwBeite 6tL 10 KaAwSL0 Tpododooiag BplokeTal miow, HOKELA oo TV aAucida KOG KoL T TeEpax{opeva EUAA Kat TOTOBETNEVO £TOL WOTE VAL NV
UTLAPXEL O KivEUVOG VOl TTLOOTEL 08 KAQSLA 1) TTApOpOLa EMTTOSLO KATA TNV SLdpKeLa eKTEAETNG TNG epyaciog Komng (BAéme Eik.18).

XpnotpomoLeite To aAUoOTPIOVo POV SLaTNPWVTAG 0TABEPO TIATNA KL CWOTH 0TACN TOU 0WHATOG. Kpatriote To alucornpiovo otn 6e€Ld mAeupd Tou cwua-
TOG o0 (BAEme Ek.19)

- H aAuaoiba mpémel va Asttoupyel o mAfpn taxUtnta npwy €pBet og emadn e to EUA0. Xpnolpomnolote ta HETAAAKA §6vTia Tou 0SovTwTtol podulakTripa
yla va otaBepornoloete 1o epyadeio mdvw oto EUAO TPV apXioeTe va KOBETE. XPNOLUOTIOLOTE ToV 080VTWwTo podulaktripa (15) oav poxAd otabepomnoinong
KaTd tnv Stdpketa komig (BAEme Eik.20).

- Enavadépete tnv 066vtwon o €va XaUnAOTEPO CNUELO KATA TNV KOTIH ToXUTEPWY KOPUWY TPaBwvTag To aAucompiovo eAadpws mpog ta miow PEXPL va
aneleuBepwBolv Ta SOVTLA, KAl EMOVATOMOBETWVTAG Ta 08 Vol XAUNAOTEPO ONUELD Yla va GUVEXIOETE TNV epyaoia Komng. Mnv adatpeite evieAwg to aAuco-
nipiovo amnd to EVAo.

- Mnv mélete tnv aAuoida Katd tnv ko, adriote Tnv aAucida va KOWEL Xwpig va UMEpdOPTWVETAL, XPNOLLOTIOLWVTOG TOV 080VTWwTd podulaKTripa yla
otabepormnoinon.

- Mnv xelpileote 1o aAucompiovo Ue Ta xépLa MANPWE EKTETAUEVA 1) NV ETIXELPAOETE Vo KOYETE o€ SuoTpoaotta onpeia i mavw og okAAeg. Mnv xpnotornoL-
elte MoOTE T0 aAuooTpiovo yla epyacieg Komng mou Eenepvouoe To UPoG TwV WHwV oag (BAEme Ek.21).

- To aAuconpiovo Aettoupyei pe uhnAotepn anddoon, dtav n taxvTnTa TG aAucidag mapapével otabepr KATA TV SLdpKeLa TN epyaciog KomnG.

- Mpooééte dtav KovteUeTe vat OAOKANPWOETE TNV TOUN. To KEVTPO BAPOG TOU TPLOVLIOU MIOPEL val LETATOTILOTEL arpoodoknTa KaBwe N Adpa aneleuBepwvetal
amno to §VAo. Na eiote WSlaitepa MPOoeKTIKOL KATA TNV SLApKeLa EKTEAEDNG TNG Epyaciog Slatnpwvtag ta mddia 0og o€ aodair amdoTaon oo TV AAUaA KOTIHG
Kot tnv oAucida. Adatpeite mavra tnv Adpa Komig amnd tnv Topn tou EVAou evw n aAucida neplotpédetal.

TEUAXLOKOG KOPUWV

Tnpeite tg akoAouBeg 0dnyieg aodaleiag:

- 2TaBePOMOLAOTE TA TERAXLO £TOL WOTE N AGMA KOTIAG VoL NV eyKAWRIZeTaL €VTOG TNV TOUNG. (BA. ELK.22)

- ToroBetrote 0 aodaAEG ONUELO Kol OTABEPOTOLAOTE XPNOLUOTIOLWVTAG TA KATAAANAQ HECA TO LKPOU HHRKOUG TEMAXLA. XPNOLUOTIOOTE TO Epyaieio Hovo
yla tnv Kort EVAWvV. Katd tnv SLapketa tng epyaciog KOmnG, Vo TIPOCEXETE TAVTO WOTE VAL UNV PXETAL O€ emadn N Adpa Komig e kapdLd kat dAa avtiotoya
avtikeipeva kabwe autd Ba propoloav va ekadevdoviotouv i va ipokalécouv BAGBN otnv aAucida ) coBapd TPAUUATIOUO TOU XELPLOTH 1 TWV TTOPEUPL-
OKOMEVWV.

- Kpatrjote tnv Adpa komrg oe acdalr anootaon and 1o £5adog f and GpdakTeg KTA.

H xprion tou mpLoviov yla Tt Korr oAU Aemtwv KAASwvV 1) KA&Swv Bapvwdwv dutwv Sev emitpenetal.

- OLKOTA LAKOG KOTIEG TIPETIEL VAL TIPOLY LATOTIOLOVVTAL E TIpOoo)XH, KaBwg Sev eivat Suvatr n Komr We xprion Tou oSoviwtol npodulaktipa (15). KateuBlvete
KABeTa TNV AQpa KOTTHG £TOL WOTE VO atodUYETE TV AvAKpouaon.

-Otav epydleote og €6adog pe kAion, BeBatwbeite mwg otékeote o€ pia amd TLG TAEVPEG TOU KOPUOU YL VOL AItOPUYETE TOV TPOLUUATIOUO KOTA TV TTTWON TOU.
- Npooéte va pnv oKoVTAYPETE TAVW OTOUG KOPOUG SEVTPWY, Ta KAASLA, TG pileg, KATL.

Komi §0Aou uné tdon

Yridpyet uPnASG kivéuvog atuxnUAETwy KaTd thv Ko EUAou, KAaSLWV f kopuwv uTtd tdon. Na siote e€atpetikd mpooektikol. OL epyacieg autol tou TuTou Ba
TIPETIEL VAL TIPALYLATOTIOLOVVTAL HOVO Qo emayyeApaties. Otav KOBETe TepdyLa o urtootnpifovtal kat oTig U0 AKPEG Toug, apxiote Tnv Stadikacia Komng and
endvw (Y) mepinou katd 1/3 tng SLapETPOU TOU TEPa)ioU KAt OAOKANPWOTE TV TOUA (Z) amod KATw, PoKeLévou va amodeuxBei n emadn tou ahuconpiovou
e to €6adog.

Katd tnv ko) tepayiwv mou unootnpiovrat og éva LOVo AKpo, EEKVAOTE TNV Kot oo K&tw (Y) mepinmou katd 1/3 tng SLUUETPOU TOU TEHAXIOU Kat ONOKAN-
PWOTE TNV Ton arnd navw (Z) mpokelpévou va arodpeuxBel o SLaxwplopdg 1 n eUmAokn tng Adpag Tou aAucornpiovou.
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ZuvTPNON KOl EMILOKEUN

Mpoewdomnoinon! Mpw and onotadnnote epyacio oto 5o to epyaleio, anocuvséate to Buopa tpododoaiag and tnv mpila. Ma va efacdalioste tn pakpo-
XpPOvia Kat aLomiotn Aettoupyia, eKTEAECTE TIG AKOAOUBOEG SLadIKaoiEG CUVTAPNONG TOKTIKA:

EAéyXeTE TOKTIKA TO Epyaieio yia epdavn ehattwpata, AavBaopévn taon tng aAucidag, amokoAANUEVA 1 KATECTPAUUEVA EAPTAATA OTNV aAucida Kal TV
Adpa komng, Eeodlypéva e€aptripata otepéwaong Kot AAAa GOappéva 1) KATECTPAUMEVA EEQPTHLOTA.

- BeBawwBeite otL ta kaAUppata kat ot TpodpuAaKTAPEG BpiokovTtal o KaAr katdotaon Kot £xouv TomoBetnBel cwotd. MpayUaTonoloTe TV anapaitntn
oUVTHPNON 1) ETILOKEVEG TIPLV XPNOLLOTIOLNOETE Eava To aAucompiovo.

- EQv to aAucompiovo TUyXAVEL va TTapouLAleL TpoPAnpata Aettoupyiog mapd Toug EAEyXoUG ToLOTNTAG KATA TNV SLadLlkacia KATACKELTG TOU, TIopadwoTe TO
o€ €vav €£0UCLOSOTNIEVO AVTLTPOOWTIO VLo EAEYXO KAL ETILOKEUN.

SHMEIQ3ZH: Mpw napadwoete 1o epyaleio, BeBatwbeite OtL €xel adeldoetl OAo to AadL amnod to Soxeio Aadlov.

Avtkatdotacn/aAAayn tng aAucidag kat Tng Adpag Komfig

H gooxn 06nydg tng aluacidag mou Bpioketal otnv Adpa komng ¢pOeipeTal pe tnv mdpodo Tou xpovou. Katd tnv avtkatdotacn tng aAucidag yupiote tnv Addpa
KoTtnG Katd 180° (edooov gival ediktd) yia va e€acdalioete opotopopdia otnv pOopd tng Adpag, enekteivovtag katd cuvénetla tn Stdpketa {wng tng Adpag
KOTTAG.

EAéy&te To ypavall petadoong tng kivnong. Eav éxel dBapel ) €xel umootel BAABN AOYW Katamovnong, mapadwaoTe To epyaleio o€ Evav e€0UCLOSOTNUEVO QVTL-
TPOCWIO CEPPLG TTPOKELUEVOU Va avTikataoTabel. Eav n Adpa komng éxel dBapei i €xel umootel BAABN, mapadwote to epyaleio oe évav e§ouclodotnéVo
QVTUTPOOWIIO GEPPLG TIPOKELUEVOU VAL avTIKATAoTADEL.

Airtavon tou ypavailol tng Adpag Komig

Anoouvdéote To aluoormpiovo and tnv ninyn tpododoaciag.

SHMEIQ3ZH: Agv eival anapaitnto va adatpéoete TNV aAucida KOG yLa va AUTAVETE To ypavall tng Adpag komn. H Airtavon pmopet va yivel katd tnv SLdpkeLla
TWV EPYOOLWV.

2) KaBapiote to ypavadl tng AApag KOTNG.

3) Xpnoponolwvtag évav ypaoaddpo, eLoaydyete T pUtn g BeAdvag otnv omr Aitavong (D) kat eyxUoTe o ypdoo péxpL va epdaviotel otnv e§WTEPLKA AKpn
Tou ypavallou (BAéme Ewk.29).

4) BeBawwBeite o1l T0 Ppévo aluoidag eival anevepyonotnpévo. NeplotpéPte Tnv aAuoida komGg pe To XépL oag. Emavaidpete t dladikacio Airavong pexpt
va AutavBoUv OAgg oL emdaveleg Tou ypavallo.

KaBaplopog twv odnywv tng Adpag Kommg

1) Adarpéote to mMAAivo KAAUpE, TNV Adpa kat thv ahuciSa KoTtnG.

2) Xpnotpomnolwvtag éva el8KO paxaipt, pahakh Bouptoa i dAo mapopoto epyoleio, kabapiote ta unoAeippata and toug 08nyous tg Adpag (E00XEG).

H evépyela autr Ba kpathoet TG §1060ug StEAeUcnG Tou AadLol AVOLXTEG WOTE Va TpayatonoLeital emapkig Airavon otnv Adpa kat otnv aAucida Komrg
(BA. Ewk.30).

3) EmavatonoBetnote tnv Adua, Tnv aAucida (kat pubuiote Tnv taon - Tdvuan), To KAAUUA Tou ypavadlol kat ta magiuddia cuykpatnong (Avatpé€te otnv
evotnta oUvSeon g Adpag/alucidag komng).

Juvtrpnon t™g AdpaGg KOG

Ta neplocotepa mPoPANRUATA OTLG AAUES KOTIG UITOopoUV va TPoAndBoUV LOVo HE TNV owoTr cuvtrpnon tou epyaleiou. To A\avBaopévo akoviopa tng aAuoi-
Sag Kat oL avopolopopdn pOopd Aoyw pn enttpentwy pubpicewv amoteAolV TIG KUPLEG attieg MPoPANUATWY AeLtoupylag TnG Ldpag Komng. AeSopévou Ot n
Adpa dpBeipetal avopolopopda, ot odnyoi Steupuvovtal, n onoia Uopel va TPOKAAESEL TNV AIOPPUBULEN TNG TAVUONG KOL TNV EKTEAEON 1N EUBELWY TOMWV. H
avemnapknig Almavon tng Adpag Komrg Kat n Aettoupyia Tou epyadeiov pe akatdAAnAa pubutopévn aluoida Ba cupBdiouv otnv taxeia $Oopd tng Aduag (BA.
06nyieg ouvtpnong ahucidag). Na va ehaxlotonolioete tn $Oopd tng Adpag, cuviotdrol n akdéAoudbn Stadikacio cuvtipnong tng.

Aiodol stéAeuong Tov Aadlou Airtavong tng aAucidag Komrg

OL &iodol SLéAevong tou Aadlol otnv Adpa mpénel va kabapilovtat TaKTKE Wote va efaodpailetal n owoth Atmavon tng Adpag kat tng aAvoibag Katd thv
SLdpkela Aettoupyiag. AuTO UOpEL va YIVEL XpNOLUOTIOLWVTAG £Va LAAAKO CUPHO APKETA MIKPO WOTE va EL0AyETaL UKOAA oTnv ortr) £€660u Tou AadLou.
SHMEIQZH: H katdotaon twv 5168wy propel va eheyxBel eUkola. Edv eivat kaBapég, n alucida Ba ektivacoel autdpata otayovibia Aadlol apéows LeTd thv
evepyornoinon tou epyaleiou. To alucomnpiovod oag eival eEOMALOWEVO UE Eva AUTOMATO cUOTNUA Altavong.

Enilvon miBavwv npofAnudtwv

Nepypadn npofAnuarog

MOavn attia

Tpomnog enidvong

To aAucornpiovo Sev evepyomoleitat

-- To dppévo Bpioketal oe oYL

-- ALaKOTIH TNG TTAPOXG NAEKTPLKOU PEVUATOC
-- H mpia €xeL urootel BAGBN

-- To kaAwdLo Tpoéktaong £xet urtootei BAGBN
-- Kappévn aoddela

-- TpaBréte mpoc¢ ta iocw tov podulakTipa Le
0 ppévo (Ewk.18a)

-- EAéy€te tnv mapoxn

-- AoKAoTe va ouVEEoeTe To BUOHA O Hia GAAN
npila

-- EAéy€te T0 KOAWSLO TIPOEKTACNG, OVTIKATOOTH-
OTE TO

-- AVTIKOTOOTHOTE TNV KappEVn acdalela

To aAvcomnpiovo Aettoupyei SlakekoppEva

-- To kKaAwSLo TpoEKTaonG ExeL UTTOOTEL BAABN
-- MpoBAnua ota e€aptripata cuvdeong

-- MpoBAnua otnv ecwTePLKn kKaAwsdiwaon

-- O Sakdmtng ON/OFF £xeL unootei BAGBN

-- EAéy&te T0 KOAWSLO, AVTIKOTAOTHOTE TO KAAW-
S0

-- EMUKOWVWVAOTE e TO E§0UCLOSOTNEVO TR
ogpPig

-- ETUKOWVWVAOTE e TO €§0UCLOSOTNIEVO TR
o€pPig

-- EMUKOWVWVAOTE e TO E§0UCLOSOTNEVO TR
o€pPig
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H aAuoida Sev Autaivetal (eival oteyvr)

-- To Soxelo AadLov €xeL abeldoet

-- Ta avolypata e§aépwaong tou diltpou tng
tamnag Aadlou sivat ppaypéva.

-- OL 6iodotL SLEleuong tou Aadlou Airmavong tng
aAvoidag eival ppayuéveg

-- ZUPIMANPWOTE TNV KATAAANAN TtocdTNTA TOU
CUVLOTWHEVOU TUTIOU Aadlol

-- KaBapiote tnv tana Aadol

-- KaBapiote t1g 61660uU¢

To cvotnpa ednong tng aAucidag Komng ExeL
unootel BAABN Kat Sev Aettoupyei cwotd

To dpévo Sev akwnromnotel tnv aAucida Komng

-- ETKOWVWVAOTE e TO €£0UCLOSOTNEVO TURMA
oepPLg

H Adpoa/oAucida komrg untepBeppaivetal

-- To 6oxeio AadLov €xeL adeldoet

-- Ta avolypata e§aépwaong tou diktpou tng
tanag Aadol gival dpaypéva.

-- OL 8lodoL SLéNeuong tou AadLov Airmavong tng
aAuoidag eivat ppaypéveg

-- H aAuoida eivat urtepBoALKA TEVIWHEVN

-- Ot Aemideg tng aAuoidag Komn g eivat oTopw-
MEVEG

-- JUMIMANPWOTE TNV KATAAANAN TtoodTnTa TOU
GUVLOTWHEVOU TUTIOU AadLov

-- KaBapiote tnv tdmna Aadlov

-- KaBapiote T1g 51680u¢ kat tnv o e€660u Tou
AadLov.

-- Mpaypatonot)ote tdvuon g aAucidag evtog
Tou gUpoug Aettoupyiag

-- AkovioTe fj avTikataotiote Ty aAucida KOG

H aAucida neplotpédetat avopolopopoda,
Snuoupyouvtal kpadacopol, To aluconpiovo dev
KOBEL cwoTd

-- H aAuciba éxel xahapwoet

-- Ot Aemideg tng ahucidag komng eival oTopw-
MEVEC

-- H aAuoiba xprleL avtikatdotaong AOyw eKTe-
Tapévng pBopadg

-- H aAuciba éxel tomobetnOel pe tov Aabog tpo-
Tto KoL N 086vTwaon g aAucidag eival oTPOUUE-
vn pog tnv avtibetn katevBuvon

-- Mpaypoatomnol)ote Tavuon Tng aAucidag evtog
Tou eVpoUG Aettoupyiag

-- AKOVIOTE I QVTIKOTOOTAOTE TV aAuciSa Komrg
-- AVTIKOTQLO TR OTE TNV aAuciSa Ko

-- EmavatonoBfetrote owotd tnv aAucida KOG

Npoewdomnoinon! Mnv xpnotponoleite moté epyaleia pe eAattwpatikol Stakomteg ON/OFF i eAaTTwUATIKO cUoTNA TESNONG TG aAucidag Komng.
MNpoewdomnoinon! Mnv €MXELPrOETE VO ETLOKEVAOCETE TO OAUCOTPIOVO LOVOL 0O UTIO TLG TTAPOKATW CUVONKEG:

Edv to aAucomnpiovo dev Aettoupyel owoTd.
Av 0 fjX0G Tou €ivat un GucLoAoyLKAG.

Av 0 KwvnTApag dev pnopei va evepyonotnBei fj va arevepyomnotnBei dnwg neplypddetal.
Av 10 cUotnpa Ednong tg ahuoidbag Sev Aettoupyei owaotd, r) omtotodrmote GANo POPRANKa oTnv Asttoupyia Tou epyaleiou.
ETUKOWVWVIOTE [E TO KATAOTN A 0yOPAG TOU TIPOIOVTOG.

Mpootaocia tou neptBaiAoviog

Ta ardBANTA NAEKTPLKWY TIPOTOVTWY SEV TPETEL VoL ammoppirtovtal padl e owklakd arnoppippata. NapakaAoUpe va mapadwoeTe Ta npoidvia ota
€181k onpeio cUANOYAC KAl avakUKAWGNG. ETILKOWWVIAOTE E TNV TOTIKA apXn 1 TO KATAOTN A ALAVIKAG TTWANGNG Yiot CURPBOUAEG avaKUKAWGNG.

*0 kataokevaoThg Statnpel To Sikaiwpa va paypatonotoet Seutepeliouces aANYEG 0TO OXESLAGHO TOU TIPOIOVTOG KAl OTAL TEXVLKA XAPAKTNPLOTIKA XWPLG tponyolpevn eldomoinon, ektog edv oL aAAayég
QUTEG EMNPEATOUV ONUAVTIKE TNV artdSoon Kat Aettoupyia aopaAelag Twv npoidviwy. Ta efaptrpata mou nepypddovtat / anetkovilovtal oTig oeAGEG Tou yXELPLEiOU TTOU KPATATE OTA XEPLA 0OG EVEEXETOL
va apopolV Kot o€ GAA HOVTEAQ TG OELPAG TIPOIOVTWY TOU KATAOKEVOLOTH, IE TAPOHOLO XAPOKTNPLOTIKE, KAl EVEEXETAL VAL LNV TEPIAAUBAEVOVTOL OTO TIPOIGV TTOU HOALG QTTOKTHOOTE.

* N&Bete unOPn 6TL 0 EEOMALOHOG A SEV EXEL OXESLAOTEL YLOL XPFION OF EUTIOPLKEG, ETOYYEALOTIKEG F) BLOPNXAVLKES EappoYEG. H eyyUnon pag Ba akupwBel av To poidv XpnoLUOTOLELTaL OE EUTIOPLKES,
EMAYYEALOTIKEG I) BLOUNXAVIKEG ETUXELPATELS I YL AVAAOYOUG OKOTIOUG.

* T va Staodaiiotel n aopaAeta kat n aglomiotia Tou mpoidvtog Kabwg Kat n LoxUg TG eyyunong OAeq oL epyactieg embLOpBwaong, EAéyXou, EMLOKEVNG I QVTLKATACTAONG CUMTEPIAAUBAVOUEVNG TNG
OUVTIPNONG KL TWV ELSIKWY pUBICEWY, TIPETEL VOl EKTEAOUVTAL HOVO QO TEXVLKOUG TOU EE0UCLOSOTNUEVOU TUAIATOG Service Tou KATOOKEUAOTH.
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